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Riitos.

Ma kiitdn, Jeesus, sinua,
Kun itses tanne annoit,
Et suonut munkaan hukkua,
Kun mailman synnit kannoit.

Sa tulit taivaan kunniasta,
Toit lahjan suuren meille,
Kun péistit kuolon pelvosta,
Ja johdit taivaan teille.

Me taaskin joulujuhlana
O, Jeesus, riemuitsemme.
Suu meidan oikein iloita
Oi, tule vieraaksemme!

Sd joulu-ilon suuren tuot,
Jos sydimmeen saat tulla;
Sd synnit anteeks’ meille suot:
Se voima ompi sulla.
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Nyt kiitos, Vapahtajamme —
Kun loistaa joulukuusi —
Oi, viivy, viivy luonamme,
[Luo meihin sydan uusi!

Lydia Wikman.

Thmisille byva tabto!

»Kunnia olkoon Jumalalle korkeudessa, maassa
rauha ja zhmisille hyvi takto/> Miten suloinen joulu-
tervehdys taivaasta maan asukkaille!  Niin paljon
hyvad toivottivat taivaan onnelliset asujamet meille
maan lapsille. Kun taas joulu, rauhan kallis juhla
tulee koteihimme ja kouluihimme, niin ndemme jil-
leen tuon enkelien taivaallisen tervehdyksen silmi-
emme edessid. O, jos se kaikuisi syddmmissimmekin,
jos se saisi vaikuttaa meissa  sitd, mitd enkelit tar-
koittivat! ,, Kunnia olkoon Jumalalle korkendessal"
Niin harvoin, niin vihin muistamme antaa Jumalalle
kunniaa, vaikka Hin joka pdivi antaa meille niin
paljon hyvdd — vieldipd on antanut rakkaan, aino-
kaisen Poikansakin ristin kuolemaan meidin hyvak-
semme. ,Rauka maassa/* Niin kuului enkelien toi-
nen toivomus. Mutta me tiedimme, etti vieli on
maailmassa sodat ja veriset vaatteet ja tuhannet ih-
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mis-sydiammet odottavat rukoillen, etti enkelien kal-
lis toivomus tiyttyisi. Rukoilkaamme mekin, etti
Jumala antaisi ikuisen rauhan pdivian pian koittaa!
»Ihmisille  Zzyvd  takto/>  Jospa tuo enkeleitten
toivomus saisi toteutua jokaisessa ihmisessa, niin oli-
sikin crauha maassa».  Tutkikaamme sydiamiimme!
()1.1]{0 Stnulla hyva tahto?  Zakdotko olla noyri, si-
ved, ahkera ja tottelevainen?  Zakdotko unhoittaa,
jos sinulie on tehty viddryytta? Zuakdotko antaa
anteeksi, jos sinua vastaan on rikottu? Zukdotko
rakastaa vihamiehidsi ja kadehtijoitasi?  Zakdotko,
mitd  Jumala taktoo? Jospa meilld olisi timi pyrki-
mys, niin saisimme pian nahdid, kuinka palj()x{ siu-
nausta koituisi siita, etta ihmisilla olisi hyvd takio.
Rukoile, rakas lapsi, tind joulujuhlana, etti Ju-
mala saisi sinussa vaikuttaa Ayvdd flaktoa! Silloin
tulet itse onnelliseksi ja voit saattaa muitakin onnel-

lisiksi.

Lydia Wikman.

iz
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Kaynti isani (uona.

Ileindkuun 2:n pdivin aamuna jo heti auringon
noustua olimme siskoni ja mind, jalkeilla valmistautu-
aksemme matkalle isamme luo. Keitettiin aamukahvi,
laitettiin kaikki kuntoon; matkalle viemisetkin laitet-
tiin.  Kello viha vaille g olimme valmiit menemaan
asemalle.  Sinne tultuamme odotimme serkkuamme
joka tuli mukaamme vaimonsa ja kahden lapsensa
kanssa.  Ileidin tultua mentiin  yhdessd junaan.
Asemakellon kolme kertaa soitua lahti juna kulke-
maan. Se lahti kello 6,45 min. Sisko ja mind mat-
kustimme nyt ensikerran junalla Joensuuhun. Ennen
olimme matkustaneet laivalla. Junan kulkiessa eteen-
pdin titd itd-Suomen rautatieti, nden maan olcvn.n
toisenlaisen kuin lansi-Suomessa.  Tadlli nakyy pai-
koin kiviperiistd maata, soita, rimeitd ja tiheaa m-(.et-
saa.  Nikyipd vield eteenpidin mennessia kauniita jar-
vid, lahtia ja saaria. Nama muistuttavat minulle
«Maamme»-laulua, jossa sanotaan etti tima maa on
tuhatjirvinen. Kaikki ndmid viljamaat joitten sivu
kuljemme ovat isiimme raatamia. Sortavalaan tultu-
amme nousi serkkuni junasta ja meni Sortavalaan
vanhempainsa luo. Ildnen vaimonsa lapsineen jii
meidin kanssamme matkustamaan Joensuuhun. Saa-
vuttiin sinne illalla kello 6,45 min. Kysyimme aju-
reilta voisivatko he viedd meitd Sotkumaan ja serk-
kuani lapsineen Kontiolahdelle. Saatiin ajuri. Serkt
kuni meni veljensi luo Kontiolahdelle. Sinne tuli
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hiinen isédnsd Polvijirvelti. Me menimme ensin aju-
rin kotiin, silli hdn otti toiset kirryt jotka olivat
kaksipyoriiset. Ajurin luona me joimme teeti. Sit-
ten ldhdimme pitkdd matkaa taivaltamaan. FEnsin
maantie oli mutkikas ja huonossa kunnossa vesisateen
tihden. Mutta sitten kauemmaksi ajettua tuli kuiva
ja kauaksi vievd suora maantie nikyviin. Se naytti
kaukaa vievin korkealle mielle. Me ajattelimme
etei hevonen jaksaisi vetii meiti noin korkeaa mi-
ked ylos. Siskoni sanoi etti pitisi nousta kdrrystd
kavelemddan. Mutta kun tulimme lihemmiksi makea,
oli se hyvin matala maki. Tistd lihtien tuli taas
pitkd, mutkikas tie. Virstapatsaat nakyivit maantien
vieressi yhd eteenpdin mennessi. Sitten taas tuli
nikyviin pitkd ja mikinen tie. IHevonen juoksi riva-
kasti mikid alas, juoksi joutuisasti pitkii matkoja.
Tihedd lehti- ja midntymetsii kasvoi maantien var-
sille. Nikyipd tdalli suuria soitakin, rdmeiti ja ka-
nervia kasvavia kankaita. Nikyi jirvidkin, metsiisii
ylinteitd ja syvid laaksoja. Ajaessamme metsin lai-
taa maantietd myéten, nikyi tddlli aukea paikka,
josta ilta-aurinko loi kasvoillemme viimeisid sitei-
tidn. Ilma oli ihana ja limmin. Iyvi tuoksu pisti
nenaamme viheridisessi luonnossa. Vihdoin pitkdn
matkan padstd tulimme Sotkuman kyliin. Maantien
vieressi nikyi talo ja talon asukkaita tulevan sau-
nasta. lle juoksivat maantien poikki nihdessidin
meiddn  kovasti ajavan miked alas. Talon portille
tultuamme  kysdsi siskoni: »>Missd asuu Valjus».
«Valjusko» kysyivit he hdmmistyneini. »>Niin Val-
jus> vastasi siskoni.  Sitten he neuvoviat tiet, ojen-
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taen kattansa, kun eivat osanneet, eivatkd muistaneet
oikein puhua hammistyksestd ja sanoivat: »Menkad
vaan eteenpain. dn asuu vield pitkdn matkan paas-
si».  Jatkoimme matkaa ja tulimme tienhaaraan.
Ajoimme vasempaa tietd ja tulimme kestikievarin
pihaan. Tédlldkin  saunaan menevilta naisilta ky-
syimme isimme asuntoa, syystd ett’emme koskaan
olleet kidyneet tdlld paikkakunnalla. Isamme oli
muuttanut tinne entiseltd kotipaikaltaan. Ilekin ham-
mistyivit kysymyksestd, kun arvasivat meidan ole-
van kaukaisia vieraita ja neuvoivat tietad. Sanoivat
kotimme olevan vdhan matkan pddssd. Ajoimme
metsan  lipi vievdd maantieti ja tulimme aukealle
paikalle. Tiddlla nikyi paljo taloja, suuria viljupeltojf't
ja niittyja. Niityn toisella puolella nakyi jarvi. Vield
kerran kysyimme yhdestd mokista isaimme asuntoa.
Mies sanoi etti se tuolla ndkyy. Nyt ajaa hurau-
timme maked alas tuota maalaamatonta taloa kohti,
jonka akkunapielet olivat valkoisiksi maalatut. Ta-
min talon pihaan tultua kysyimme aidan vieressi
seisovalta pieneltd tytoltd: <Asuuko Valjus taallas.
»Asuu, asuu taalla, isd on turvassa!» vastasi pieni
tyttd. Mutta kun siskoni luuli ett’ei tyttd ymmarta-
nyt miti hidn kysyi, niin han kysyi uudestaan: »Tun-
netko sinda Aatami Valjuksen». Tytto vastasi: »Val-
jus on minun isdni». Siitd me arvasimme etta han
on meididn sisarpuolemme, jota emme koskaan olleet
nahneet.  Tyttokin arvasi keiti me olimme. [Ilin
ojensi kitensd, taputteli niitd, hyppi ja nauraen huu-
si: »Tati tuli, sisko tuli!> Tuvassa olijat kun olivat
kuulleet pihalta kdrryn jyrindd, niin erds nainen tuli
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katsomaan ulos porstuvan ovelta. Hin juoksi sitten
tupaan sanomaan miehelleen, joka oli jo kdynyt le-
volle ettd tytot tulivat. Mutta mies ei uskonut vaan
sanoi: »>Ald minua suotta siikyttele, ei se ole totta !>
Vaimo vastasi: »Enhdn mind ole milloinkaan valhe-
tellut>. Nyt hidn nousi. Vaimo timin sanottuaan
juoksi pihalle meitd tervehtimddan. Ilin sanoi, etti
hin on meidin ditipuolemme. En tuntenut hianti,
mutta siskoni sanoi ettd hin on meidin iitipuolem-
me ja hinen rippikoulutoverinsa. Isimme tuli pi-
halle.  Ian hymyili surunvoittoisesti.” Ilon kyyne-
leet vieriviat ryppyisille poskillensa. Iin tuli nosta-
maan minua Kirrystd. Sitten me tervehdimme isdim-
me ja aitipuoltamme. Pieni siskomme seisoi ja odotti
vuoroansa.  Sitten hinkin tuli pienet kitéset ojen-
nettuina eteeni tervehtimddn ja sanoi etti hin on
minun siskoni.  Hin ei tietinyt etti mini en kuule,
silli hdan on lilan nuori ymmirtimiin sitd, kun on
vasta 4 vuoden vanha. Kaikki tuvassa olijat tulivat
rappusille meitd katsomaan. Sitten me menimme
isoon maalaistupaan, jonka katto ja seindt olivat
mustuneet. Laattia oli valkoiseksi pesty. Aitipuoli
rupesi iloisella mielelli kahvia keittimiin ja ruokaa
laittamaan.  Kun hidn toi poydille kahvi-astiat, niin
sain nahdd tuttuja esineitd lapsuuteni kodista nimit-
tain lasisen sokeriastian, kermakannun ja kahvipan-
nun, jotka minun tietiikseni ovat jo yli 30 vuoden
vanhoja. Pieni siskoni halasi minua aina kaulasta ja
veti minut laattialla olevalle vuoteelle nukkumaan,
ikdadnkuin ei tahtoisi koskaan erota minusta.  Seuraa-
va pdivia oli sunnuntai. (Jatk.)
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Siirtolaiset.

I11.

Pitkdn ja vaikean matkan perdstd nidkivit he
vihdoin Ameriikan rannan edessdin. lle olivat hy-
vin iloiset ja monen sadan pienemmin laivan valista
laski heidin laivansa laivarantaan. Vahan ajan pe-
risti seisoivat siirtolaiset Ameriikan rannalla. He
olivat saapuneet suureen New-Yorkin kaupunkiin.
Sielli nakiviat he pitkilettisia kiinalaisia, kirjavapu-
kuisia ameriikalaisia, mustaihoisia ihmisia ja euroop-
palaisia. Jaakkola etsi perheelleen helpon ruvin'tolan,
jossa he voisivat levitd matkan vaivoista. Yksinker-
taisesta illallisesta tdaytyi hinen maksaa paljon rahaa.
Kaikki oli hyvin kallista. Toisena pdivana lihtivat
he matkalle sisimaahan. Yhden pdivin matkustivat
he junalla ja sitten kaksi pdivaa rattailla. ; Yihdoin
saapuivat he visyneind eradsen pieneen l’oh]01s-Amf3-
riikan kaupunkiin, jossa Jaakkola osti 13 hehtaaria
maata 1200 markalla. Maa, jonka han oli ostanut,
oli kymmenen tunnin matkan padssa kaupung.fist.u.
Se oli suuri metsid, jossa kasvoi suuria puita ja isoja
pensaita. Ianen maansa lihelld asui erds toinen suo-
malainen perhe. lleiddn luonaan saivat he asua k}m-
nes Jaakkola oli rakentanut oman asunnon. Knsim-
miinen ilta kului vapaasti, kerrottiin ja puhuttiin Suo-
menmaasta. Yolla sdikidhtyivit he kovin kuullessaan
suden ulvovan.

Seuraavana aamuna varhain alkoi Jaakkola poi-
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kinensa raivata metsdd. Ahkerasti he tekivit tyota
ja saatuaan vdhdan metsid hakatuksi ja raivatuksi,
kylvivdt he siihen maissia, vehndd ja tupakkaa. Niin
jatkoivat he ahkerasti tyotidnsd ja pelto alkoi vihan-
noita. Vasyneind tulivat he illalla kotiinsa. Myrkyl-
lisia kadrmeitd ja petoeldimid tiytyi heidin alinomaa
varoa. Viliin oli ilma kuuma, viliin puhalsi kylmi
pohjatuuli. Joka pdivd tiytyi heidin tehdd tyGtd ah-
kerasti. Ainoastaan sunnuntaina leviittiin, Kotonansa
Suomessa oli Jaakkola vaimoineen ollut joka sunnun-
tai kirkossa. Téddlli ei 16ytynyt kirkkoa ja kouluun
oli niin pitkd matka ettei Jaakkola voinut lihettii
lapsiaan sinne. Jaakkolan tiytyi siis itse ruveta opet-
tamaan lapsiansa. Vihitellen tuli muitakin tarpeita.
Kaikki vaatteet ja taloustarpeet piti ostaa kaupun-
gista, jonne oli hyvin pitkd matka, ja kaikki oli sielli
hyvin kallista.
V.

Klonkurjuuaika liheni: Silloin tiytyi Jaakkolan
sukkelaan rakentaa riihi itselleen. Se oli vaikea ja
raskas tyo. Jyvid oli tullut paljon, mutta oli kovin
vaikeaa varjella niitd linnuilta ja apinoilta, joita jou-
kottain oli ndilli seuduilla. Elonkorjuun jilkeen al-
koi Jaakkola rakentaa asuntoa itselleen. Jaakkola
otti avuksi itselleen kaksi indiaania. Ile tekivit ah-
kerasti tyotd, ja talo valmistui vihitellen. Talvella
taytyi heiddn raivata metsii saadakseen polttopuita
itselleen. Se oli raskasta ty6ti. Ile alkoivat valittaa.
Erddna iltana, kun he istuivat tuvassaan, sanoivat he:
>Suomessa oli meilld paljon parempi. Sielli saimme
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kiyda kirkossa, sielli saimme lukea sanomalehtia ja
lapset saivat kiydd koulussal> Jaakkolan vaimo sa-
noi: smeidin tiytyy hankkia itsellemme lehmd ja
kanoja, silli tddlli on niin vaikea saada maitoa ja
munia, kun naapuriin on niin pitkd matka, ja tielld
ja metsissii on paljon vaarallisia petoeldimia». Kerran
tultuaan naapurista toivat lapset mukanaan Suomesta
saapuneen sanomalehden. loisena luki Jaakkola sen
ja muisteli kaipauksella isanmaatansa.

Joulujahla lihestyi. Jouluna ei heilld ollut kynt-
telii kuusessa, ei makeisia eikd omenia. Se oli su-
rullinen joulu. :

Keviilla sairastui Jaakkolan vaimo kovin. lLaa-
kiri asui kahden piivin matkan pidssd. Sairaan vai-
monsa tihden tiytyi Jaakkolan lihted lidkérin luo.
[Tanen luo tultuaan sai Jaakkola kuulla ettd lddkari
ei ollut kotona ja ettdi hin tulisi kotiin vasta seuraa-
vana piivini. Jaakkola sai ladkkeitd sairaalle vai-
molleen, joka vihitellen parani vaikeasta taudistaan.

Vi,

[Tuhtikuussa oli karjamarkkinat kolmen padivan
matkan pidssi olevassa kaupungissa. Sielta aikoi
Jaakkola ostaa pari lehmdd ja kanoja. Poikinensa
lihti hdn matkalle, ja lihti taas heti kotiin pain kau-
pat tehtyddn. Tultuan lihelle Jaakkolan kotia, eivit
he nidhneetkidin taloa, vaan talon rauniot. Jaakkolan
vaimo ja lapset olivat hivinneet. Jaakkola tuli hy-
vin surulliseksi. Ilin katui etti oli muuttanut pois
Suomesta. Indiaanit olivat polttancet ja ryostineet

Jaakkolan talon. llinen vaimonsa ja lapsensa olivat
paenneet. Se oli suuri vahinko ja onnettomuus. Mo-
nen paivan perdstd 1oysi Jaakkola vaimonsa ja lap-
sensa metsissd, jonne he olivat paenneet.  Silloin
paatti Jaakkola palata takaisin Suomeen. llin sanoi:
>tyollani voin mind Suomessa rehellisesti elittii per-
heeni. Ameriikassa en .tahdo enda asua. Me lih-
demme takaisin Suomeen. Sielld on kirkkoja ja kou-
luja. Sielli on kauppiaita ja lidkiria lahelli.> Jaak-
kolan vaimo tuli hyvin iloiseksi. Jaakkola myi maansa
ja matkusti New-Yorkin kaupunkiin. Sielti matkus-
tivat he taas isolla laivalla Hamburgin kaupunkiin ja
sitten Suomeen. lle olivat onnelliset kun taas olivat
omassa maassansa. Jaakkola rupesi taas trkemaiian
puusepin tyotd ja oli ahkera ja sddstividinen. Ame-
rilkkaan ei hidn endd milloinkaan tahtonut lihted.
Ian oli tyytyviinen omaan synnyinmaahansa.

Rauballista Joulua

toivottaa Ruuromykkdin lebti kKaikille luki=
joillensa.

' . Kirjeenvaihton. 1. M. Turussa, J Nummelin lai-
tialassa ja Sandra Sund Eurajoclla: kirjeenne koctamme sovittaa
ensi lehteen.
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Tilausilmoitus.

KUUROMYRKRIN [EHTI

ilmestyy ensi vuonna samanlaisena kuin tahdn asti
ja maksaa vuosikerta postikonttoreista ja toimituk-
selta tilatessa 1 markka 50 pennid; asiamiehiltd tila-
tessa 1 mrk. 25 p. Kuuromykkdin lehted saa tilata
Turussa pastori A. E. Nordmanilta, Kuopiossa
neiti N. IHelsingius’elta, Jyviskylissd pastorska
H. Luomalta, Oulussa neiti E. Serenius’elta,
Antti Jokelaiselta, Helsingissda E. S. Karls-
bergilta, Tampereella K. Attilalta, Forsassa
Bernh. Nybergiltéd, Porissa Frans Soderring-
ilta, Waasassa Nikolai Soyringiltd, Wiipurissa
[1j. l.ovénilta, Porvoossa neiti |.. Aschanilta, Rau-
malla neiti M. Sundvallilta.
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